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Yunus Emre Enstitiisii, Tiirk dilini, kiiltiiriini, sanatini ve tarihini yurtdisinda tanitmak,
dolayisiyla en genel anlamda, yurtdisinda TUrkiye’nin tamitimimi yapmak amaciyla 2007 yuinda
kurulmugstur. Toplumlararas: kiiltiivel baglar: giiclendirerek dostluk kopriileri kurmayr hedef edinen
enstitii, bugiin itibariyle Balkanlardan Bati Avrupa'ya, Ortadogu'dan Afrika'va ve Kafkaslardan Orta
Asya'ya kadar 28 llkede 35 kultlir merkezi acarak 5 yilda kiiresel ¢apta faaliyetler yapan bir kuruma
doniismiistiir.

Kuruldugu giinden bugiine kadar TUrkiye'nin kiiltiirel diplomasinin omurgasini teskil eden
Yunus Emre Enstitiisti yurtdisinda kurdugu kiiltiir merkezlerinde egitim ve kultlr sanat faaliyetlerinde
bulunuyor. Tiirk dilinin bir diinya dili olabilmesi igin yurtdisindaki merkezlerinde Tiirkce kurslar
veren, yurtdisindaki Tiirk Dili ve Edebiyati boliimlerini destekleyen Enstitii kiiltiir ve sanat alaninda
da konserler, sergiler, atblye calismalari, sahne gosterileri, film gosterimleri, bilimsel toplantilar,
aydin bulugsmalari, sanat kurslar: dizenlemektedir.

Biitiin bunlara ilaveten, Enstitii tarihi ve kiiltiirel hafizanin korunmasi icin birgok proje
ylrutmektedir. Yazma eserlerin dijital ortama aktariimas: ve geleneksel Tiirk el sanatlarimin ihyasi
gibi projelerle tarihi ve kiiltiivel hafizamizin korunmasi amacglanmaktadir. Somut olmayan kiiltiirel
miras (SOKUM) kapsaminda Tiirk kahvesinden, orta oyun gelenegimize bircok alanda da etkinlikler
yapmaktadir.

Tiirk diinyasindaki kiiltiir merkezleri araciligryla Yunus Emre Enstitiisii Tiirk halklarimin ortak
tarihi ve kiiltiirel hafizasim pekistirmektedir. Enstitii, TURKSOY ve Tiirk Diinyas: Kiiltiir Baskentleri
(2013 Eskigehir ve 2014 Kazan) ile birlikte projeler de yiiriitmektedir. Bu sekilde Enstitii, Tiirkce
konusulan bir "Tiirk Diinyast 'mi kiiltiirel sahada da olsa realitede hayata gegirmeye ¢alisan bir kiiltiir
kurumudur.
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Yunus Emre Enstitiisiiniin tarihsel ve kiiltiirel mirasin korunmasindaki onemine ge¢gmeden
evvel oncelikle kiiltiirel diplomasi g¢ercevesinde tarih ve kiiltiirel mirasin yerini degerlendirmek
gerekmektedir. Kiiltiirel diplomasi en temelde kiiltiiriin diplomasi alaninda kullanilmasi olarak tarihsel
ve kiiltirel mirasa yonelik faaliyetleri de icermektedir. Bu anlamda tarih ve kiiltiirel mirasin korunmasi
ve canlandirilmas: kiiltiirel diplomasi faaliyetlerinden biridir. Diger bir ifadeyle kiltlir diplomasisi ise
sadece bir {ilkenin tarihi, kiiltiiri ve sanatin1 tanitmaktan ibaret olmayip ayni zamanda korunmasi ve
canlandirilmasina yonelik faaliyetleri de igermektedir. Bu dogrultuda Yunus Emre Enstitisinin
kiiltiirel mirasin korunmasina yonelik faaliyetleri kiiltiirel diplomasi agisindan ele alinmistir.
Enstitii’niin temel amagclar1 arasinda Tiirkiye’nin zengin kiiltiirel birikimini diinyaya tanitmak ve
Tiirkiye ile diger iilkeler arasinda kiiltiirel bir koprii olusturmak vardir. Enstitiimiiz tarafindan, halen
28 iilkede 35 merkezle faaliyet gostermekte olan Yunus Emre Tirk Kiiltiir Merkezleri araciligiyla
kiiltiir ve sanatimizi tanitmak amaciyla bircok etkinlik diizenlenmekte, ulusal veya uluslararasi
etkinliklerde Glkemiz temsil edilmektedir.

' Bu makale, 11-13 Mayis 2014 tarihinde Eskisehir’de diizenlenen ‘Tiirk Dinyasi Sivil Toplum Zirvesi’ nde
bildiri olarak sunulmustur
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Yunus Emre Enstitiisii gerceklestirdigi projelerle unutulmaya yiiz tutmus kiiltiirel mirasin
korunmast ve canlandirilmasina yonelik faaliyetler yapmaktadir. Bu cercevede Balkanlar’daki
Osmanl tarihi ve kiiltiirel mirasin korunmasi ve canlandirilmasina dair Enstiti iki blyuk projeyi
hayata gecirmistir. Ilk olarak Balkanlarda kiiltiirel mirasin yeniden insasi projesiyle projesiyle
Balkanlar’da 7 iilkede savas esnasinda tahrip olmus el yazmasi eserlerin tamir, bakim, muhafaza,
dijital kopya, kataloglama islemler gergeklestiriimekte ve bu alanda calisacak yerel uzmanlar
yetistirilmektedir. Ayrica Osmanli doneminden kalan yazma eserlerin dijital ortama aktarilmasi, yok
olan eserlerin diger cografyalardaki niishalarindan alinan kopyalarin ilgili kiitiiphaneye teslim
edilmesi, modern sartlarda korunma imkénina sahip olmayan eserler i¢in uygun saklama kosullarinin
olusturulmasina destek olunmasi, dijital ortama aktarilan eserlerin kataloglanmasi ve Osmanl
Tiirkgesi ile eser restorasyonu alanlarinda uzman yetistirilmesi faaliyetlerini T.C. Merkez Bankasi ile
2011 yilindan bu yana siirdiirmektedir. Bu kapsamda Bosna-Hersek, Makedonya, Arnavutluk, Kosova,
Sirbistan ve Hirvatistan’daki tiim kiitliphane, arsiv, miize, tekke ve dergahlar taranarak buralarda
bulunan Osmanli déneminden kalan yazma eserlere yonelik tespit caligmalar1 tamamlanmis; Bosna
Hersek, Makedonya ve Hirvatistan’da tespit edilen yaklasik 8300 yazma eser dijital ortama
aktarilmistir. Bosna Hersek ve Sirbistan’daki kiitiiphane ve arsivlerde bulunan Osmanli Tiirkgesi
eserler ve belgeler lizerine caligacak personel ihtiyacimi karsilamak {izere, Mayis-Agustos 2013
tarihleri arasinda Ankara’da Osmanli Tiirkgesi egitim programlari diizenlenmektedir.Ayrica 2014
yilinda dijital ortama aktarilan yazma eserlerin kataloglarinin hazirlanmasi, Proje kapsamindaki diger
Balkan iilkelerinde dijital ortama aktarim g¢aligmalarinin devam etmesi ve Osmanli Tiirkcesi ve eser
restorasyonu alanlarinda egitim programlarinin diizenlenmesi planlanmaktadir.

Ikinci olarak Balkanlar’da kaybolmaya yiiz tutmus ya da unutulmus geleneksel Tiirk el
sanatlarinin ve zanaatlarmin tespit edilerek yeniden canlandirilmasi ve gelistirilmesini amaglayan
Balkanlarda geleneksel el sanatlarinin ihyasi projesiyle Tiirk el sanatlar1 ve zanaatlari alaninda yeni
ustalar yetistirilmesine yoOnelik kurslar agilmakta, egitim ve seminerler diizenlenmekte, atolye
caligmalart Halkbankasi ile birlikte gergeklestirilmektedir. Bu kapsamda Balkan cografyasinda
ylizyillarca mevcudiyetini korumus olan geleneksel el sanatlarinin ve zanaatlarin kaybolmasinin
Oonlenmesine ve bunlarin gelecek nesillere aktarilmasina katki saglamak, ayni zamanda Balkan
halklarinin mesleki egitimine destek olmak amaglariyla yola ¢ikan proje, Arnavutluk, Kosova,
Romanya, Makedonya ve Bosna-Hersek’te 10 sehirde faaliyetlerini devam ettirmektedir. Ayrica
Arnavutluk’ta Tiran ile Iskodra’da, Bosna Hersek’te Saraybosna ile Foynitsa’da, Kosova’da Pristine,
Prizren, Ipek ile Vugitirm’da, Makedonya Uskiip’te ve Romanya’da Biikres ve Kostence’de kiiltiir
merkezlerimiz ve belirlenen mekanlarda agilan hat, ebru, simsirma, telkirma, telkari, kazaziye ve
ahsap oymacilig1 kurslarimizda, iki bine yakin kursiyer gelecegin sanatgilar1 ve ustalart olmalar igin
Enstitiiniin  harcadigi emekler kiiltiirel mirasin korunmasi ve yasatilmasini saglamaya hizmet
etmektedir. Nitekim kurslar kapsaminda atdlye ¢aligsmalart gerceklestiriliyor ve sergiler diizenleniyor,
ayrica proje ile sunulan mesleki egitim sayesinde istihdama da bir katki saglanmas1 hedefleniyor.
Projeyle sanat dalinin 6grenim asamasindan tiretim asamasina kadar, gelecegin ustalarinin adim adim
yetistirilmesine imkan saglanmaktadir.

Ugiincii olarak Yunus Emre Enstitiisii, Vatikan Kiitiiphanesi (BAV) ile imzaladig1 protokolle
Tiirkiye'nin bilim tarihi agisindan biiylik 6nem tasiyan bir projeyi hayata gegiriyor. Tiirkiye Vatikan
Biiyiikel¢iligi himayesinde yiriitiilen proje ile, kiitiiphanede bulunan Tiirkge el yazmalari, matbu
eserler, Tiirk dili, edebiyati, tarihi ve kiiltiirline dair yabanci dillerde yazilmis birgok eserin tasnif
edilip giincel bir katalog olusturulmasi amaclaniyor. Yunus Emre Enstitiisiiniin girigimi ile Dr.
Rinaldo Marmara'nin rehberliginde bir araya gelen Prof. Dr. Mahmut Kaplan, Prof. Dr. Belkis Giirsoy,
Do¢. Dr. Mehmet Giimigkilig, Rinaldo Marmara, Dr. Taceddin Kayaoglu ve Dr. Delio Vania
Proverbio’nun olusturdugu proje ekibinin Vatikan Kiitiiphanesi'nde yaptiklar1 degerlendirmeler
1s1ginda, 1953 yilinda Ettore Rossi tarafindan yayimlanan Tiirkge Yazmalar Katalogu'nda ciddi
eksiklikler ve bazi hatalar tespit edilmis, aradan ge¢en zaman zarfinda tasnif edilmemis pek ¢ok eserin
ortaya ¢ikmis olabilecegi, dolayisiyla yeni bir tasnif ve kataloglama ¢aligmasina acilen ihtiya¢ oldugu
kanaatine varilmis ve proje ekibi kiitiiphanede tespit calismalarina baslamistir. Bu proje ile, Vatikan
Kiitiiphanesindeki Tiirk tarihi ve edebiyatina dair farkli dillerde yazilmis eserlerin tespit edilerek
kataloglanmasi, bugiine kadar bilinmeyen eserlerin ortaya ¢ikarilmasi ve Osmanli Devleti ile Vatikan
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arasindaki iligkilerin daha iyi anlagilmasina katki saglanmasi hedefleniyor. Ayrica, s6z konusu proje
gergevesinde, giincel katalogun hazirlandiktan sonra Vatikan Kiitiiphanesi ile Yunus Emre Enstitiisii
tarafindan ortak olarak yayinlanmasi, boylece bu sahada ¢alisan uzmanlarin uzun siiredir eksikligini
hissettigi onemli bir ¢alismanin hayata gecirilmesi amaglantyor.

Sonug olarak Enstitlinlin tarihi ve kiiltiirel mirasin korunmasina yonelik yiriitmiis oldugu
projelerle basta Balkanlarda ortak tarihi ve kiiltlirel miras unsurlarinin unutulmasini ve kaybolmasini
onleyerek yeniden canlandirarak korunmasini saglamaktadir. Boylece kiiltiirel miras iizerinden
toplumlararasi ortak kiiltiir unsurlar1 tekrar giin yiiziine ¢ikarilmaktadir. Bu sekilde birarada yagama
kaltdri tompumsal hafizalarda canlandirilarak tilkelerarasi iyi iliskilerin tohumlar1 ekilmektedir.
Enstitiiniin bu faaliyetleriyle ayni tarih ve kiiltiire]l mirasa sahip oldugumuz toplumlarla ortak kiiltiirel
degerlerin canlandirilmasi s6z konusu olmaktadir.
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